El retorno de
las décimas

de Violeta Parra

en la linea de afinidad con la poesia moderna de creacion culta,

identificacion. Conservan todavia, felizmente, por la tradicion
ido diluyendo: las marcas de la oralidad y el canto.

Es su hermano, ¢l poeta Nicanor
Parra, quien incita a Violeta a aco-

1 meter la empresa de relatar en ver-
so popular su propia vida: Fue gran-
de sorpresa mia/ cuando me dyjo: Viole-
ta,/ ya que conocts la letra/ de la vers’d
popular,/ principiame a relatar/ tus pe-
nurias ‘a lo puela’. Segin el testimo-
nio de su hija Isabel, en El libro
mayor de Violeta Parra (Madrid,
Ediciones Michay, 1985), Violeta
comienza a escribir su autobiogra-
fia en verso en 1958.

Lo hace en décimas: la estrofa de
los poetas del folclore chileno e his-
panoamericano. Una estructura
métrica de diez versos octosflabos y
rima abbaaccdde. La estrofa es in-
vencion de Vicente Espinel, del
Renacimiento espanol (siglo XVI).
Su origen es pues culto. Luego de-
riva a la poesia popular, con arrai-
go y prolongacion sobre todo en la
de Hispanoamérica. Un hecho
para nada excepcional: origen cul-
to tienen asimismo nUmMerosos te-
mas y tdpicos de la poesia folcl6ri-
ca hispanoamericana,

A la muerte de Violeta, en 1967,
queda inédita la autobiograffa. La
Universidad Catdlica de Chile y la
Editorial Pomaire la publican por
primera vez en 1970, con el titulo
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de Décimas. Hermosas reproduc-
clones de las arulleras exhibidas por
Violeta en Parfs, ilustran la edi-
Ciii 11ubo Olias edicioncs poste-
riorés, pero practicamente desco-
nocidas en Chile para el lector cul-
to no especialista: Cuba (Casa de
las Américas, 1971), México (Edi-
ciones de Cultura Popular, 1974) y
Espana (Editorial Pomaire, 1976).

Violeta no habia preparado el
manuscrito para su publicacién.
Los poemas incluso se hallaban
dispersos. De manera que son los
editores los que deciden el material
y su ordenamiento. También el
subtitulo —Autobiografia en ver-
sos chilenos—, los textos poéticos
de la introduccion, dedicados a
Violeta y escritos por Pablo Neru-
da (Elegia para cantar), Nicanor Pa-
rra (Defensa de Violeta Parra) y Pablo
de Rokha (Violeta y su guitarra). Y el
glosario de términos del lenguaje
folclérico de la obra.

Acaba de aparecer en las libre-
rias chilenas, publicada por la Edi-
torial Sudamericana, una nueva
edicién de las Décimas. De la pri-
mera, conserva los textos de la in-
troduccién. Hay sin embargo va-
riaciones en otras zonas del libro.
Afectan al subtitulo, reducido con
acierto a Autobiografia en verso.
Al agrupamiento de los poemas. Si
bien no se altera el orden de suce-
816n, los nueve tltimos estdn ahora
reunidos en una seccidon aparte,
bajo el titulo de Composiciones va-
rias. Se entiende la innovacién: es-
tos poemas no rompen la unidad
de lenguaje, vision y atmdsfera,
pero no se inscriben en la linea
narrativa desarrollada por los de-
més.

Como la primera, la nueva edi-
cién trae igualmente un glosario,
aunque el histado no es el mismo:
estd enriquecido, y los términos,

técnicamente mejor glosados, con
remisién a paginas. Incorpora ade-
mas unas breves explicaciones fi-
nales sobre caracteristicas morfold-
gicas del lenguaje de Violeta. Por
tltimo, y lamentablemente, se han
eliminado las reproducciones de ar-
pilleras. De todos modos, en lo que
ofrece, la edicién ha sido prepara-
da, no cabe duda, en forma ciuda-
dosa.

Una ausencia reveladora

Cuesta creerlo: cast 19 afos
tzangeurrieron antes de-gue lag D4-
cimas, cuya primera edicién esta-
ba agotada desde hacia mucho
tiempo, reapareciera. entre noso-
tros. Siendo una obra fundamental
en la producci6n de Violeta. Y fun-
damental también, como va vién-
dose con claridad cada vez mayor,
en la historia de la poesia chilena
contemporanea. Ni siquiera la di-
fusion sostenida de las canciones, y
el interés que el arte de Violeta
despierta en todas partes, pudieron
apresurar este acontecimiento lite-
rario.

Ignoro las razones, editoriales o
de otra naturaleza, que la retuvie-
ron fuera del alcance de los lecto-
res. Pero cualesquiera hayan sido,
la comprobacién de su ausencia se
torna por si misma sugestiva. Por-
que es imposible no ver en ella una
clave de las condiciones en que se
ha desenvuelto la cultura chilena a
partir de 1973. En la ausencia de
las Décimas pareciera simbolizarse
el destino desmedrado, por no de-
cir oprobioso, de la verdadera pa-
labra poética durante los tltimos
16 anos, los de la dictadura mili-
tar.

La palabra que crea y nutre, la
que siempre trae consigo una nue-
va perspectiva de humanidad, y
que por este solo hecho se vuelve
subversiva, como la de Violeta, no
ha ocupado el centro del escenario
de nuestra cultura en estos afios. Y
desbaratados han sido los circuitos
que aseguraban su recepcién y dis-
cusién publica, y permitfan trans-
formar el mensaje en vida, en cam-
bio, en historia. Como la de las
Décimas, ausente ha estado esta
palabra. O marginada, o calcula-
damente omitida, o desvirtuada Y




